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[PL]INSTRUKCJA OBSLUGI | JINGLE PIES X
LASILANIE: Zabawka zasilana jest hategigmi:BxAA(niedulqczunedu;estawu).Ah{(wtniyn
baterie:1.Za pomoca $rubokreta odkrec Srubki zabezpieczajace i otwérz pokrywe komory
baterii. 2. Wtoz baterie zgodnie z oznaczeniami (+/-). 3. Zamknij pokrywe i dokrec Srubki.
0BStUGAURZADZENIA: PonacisniQﬁiu przycisku ,PRESS HERE” produkt - Pies zacznie

sig poruszaci spiewac (3 melodie). Naci$nij ponownie by przetaczyc kolejng melodig, za
czwartymrazem produkt sie wytaczy.

NAZWA: JINGLE PIES - Pluszow interaktywnn ies |MODEL: CS61916 | MATERIAL:100%
ﬂoliester |WAGA PRODUKTU: & 9.2? |WYMIAR fmm]:240x27l]x375

WAGA!- Produkt niegdpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat - zawiera mate elementy. Ryzyko
zadtawienia.-UiywanwKtqczniepudnadzuremusuh dorostej (w przypadku matych dzieci).-
Uzywaj zabawkina ptaskieji stabilnej powierzchni.- Produkt przeznaczonydouzytku
wewnetrznego.- Nie demontowac urzadzenia - ryzyko uszkodzenia lub urazu.- Nie uzywac
uszkudzuneguproduktu.-Frzer;huwu[;wsuchymmlejscu.-Unikajbezpn§rednie?odzialania
promieni stonecznych.: Chroni¢ przed kurzem i zabrudzeniami.. Czyscic sucha ub lekko
wilgotna $ciereczka.- Nie zanurzac w wodzie, nie prac.- Chroni¢ przed ogniem, wysoka tem-
peraturgiwilgocig.- Nie wktadac do ust ani nie gry¢ elementow zabawki.- Uzywaj wytacznie
zalecanych baterii.- Nie mieszaj starychinowych baterii.- Nie mieszaj roznych typow baterii.
-Wymieniajac baterie upewnij sie, ze 53 umieszczane zgodnie z oznaczeniami (+ -g.-Wyjmij
baterie,Leslipruduktniebedzieugywanyprzezdluiszyczas:Niewrzucajbateriiduugnia.
-Luzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.- Zachowajinstrukcjgi
opakowanie do wykorzystania w przysztosci.

[ENJUSER MANUAL | JINGLEDOG

POWER SUPPLY: The toyis powered by batteries: 3 x AA (notincluded). Toinsert batteries: 1.
Useascrewdriver tounscrew the securing screws and open the battery compartment cover.
ZHInsertthebaneriesaccordingtu!hepnlaritymarkings(+l-).3.()lnsethecoverandtighten
thescrews.
I]EVICEUPERATIUN:Afterrressingthe“PRESSHERE"buttun,theprnduct—Dngwillstart
mnvingandsin?ing (3melodies). Press again to switch to the next melody; onthe fourth press
the product willturn off.
NAME:JINELEIJUE-InterantiveElushdog|MUDEL:CSM?MIMATERIAI.:I[ID%pulyes!erI
PRODUCT WEIGHT: 419.2g | DIMENSIONS [mm]: 240x270x375

WARNING!: Not suitable for children under 3 years - contains small parts. Choking hazard.-
Use only under adult supervision (in the case of small children).- Use the toy on a flat and
stable surface.. The product s intended for indoor use only.- Do not disassemble the device
-riskof damage or injury.- Donot use adamaged product.- Storein adry place.- Avoid direct
sunlight. Protect from dust and dirt.- Clean with adry or slightly damp cloth.- Do notimmerse
inwater, donot wash.: Keep away from fire, high temperatures and moisture.- Do not putin
the mouth or bite the toy elements.. Use only recommended batteries.- Do not mix old and new
bat!eries.-l]nnntmixdlfferennyiesnfbatleries.-Whenreplacinghatteries,makesurethey
areinserted according to the markings (+/-).- Remove batteriesif the product will not be used
foralongtime.- Donot dispose of batteriesin fire.- Dispose of used batteriesin accordance
with local regulations.- Keep the manual and packaging for future reference.

[DE] BEDIENUNGSANLEITUNG | JINGLE HUND

STROMVERSORGUNG: Das Spielzeug wird mit Batterien betrieben: 3 x AA (nichtim Lieferum-
fang enthalten). Zum Einlegen der Batterien: 1. Schrauben Sie die Sicherungsschrauben
miteinem Schraubendreher ab und dffnen Sie das Batteriefach. 2. Legen Sie die Batterien
entsprechend der Polaritats}k i g (+/-) ein. 3. SchlieBen Sie das Fach und ziehen
Siedie Schrauben fest.

BEDIENUNG: Nach dem Driicken der Taste ,PRESS HERE“ beginnt das Produkt - Hund sich
zubewegen und zu singen (3 Melodien). Driicken Sie erneut, um zur nachsten Melodie zu
wechseln; beim vierten Driicken schaltet sich das Produkt aus.

NAME: JINGLE HUND - Interaktiver Pliischhund | MODELL: CS61916 | MATERIAL: 100% Polyester |
PRODUKTGEWICHT: 419.2g | ABMESSUNGEN [mm]: 240x270x375

ACHTUNG!- Produkt nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren - enthaltKleinteile. Erstickungs-
gefahr.-Nurun!erAufsichtvonErwachsenenverwenden(heikleinenKindern).-Verwenden
ie das Spielzeug auf einer flachen und stabilen Oberflache. Produkt ist nur fiir den Innen-
bereich bestimmt.. Gerét nicht zerlegen - Gefahr von Beschadigungen oder Verletzungen.-
Beschadigtes Produkt nicht verwenden.- An einem trockenen Ort aufbewahren. Direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.- Vor Staub und Verschmutzung schiitzen - Mit einem trock-
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enenoder leicht feuchten Tuch reinigen. Nichtin Wasser eintauchen, nicht waschen.- Vor
Feuer,huhenTemperaturenundFeuchtigkeitsch'Litzen.-NichtindenMundnehmenuderauf
en Spiel ilen kauen.- Nur empfol Batterien verwenden.- Keine alten und neuen
Batterien mischen.- Keine unterschiedlichen Batterietypen mischen.- Beim Batteriewech-
seldaraufanhten,dasssieaeméndenMarkierungen(tl—)eingelegtwerden.-Batterien
entfernen, wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird.- Batterien nichtins Feuer
werfen.-Verbrauchte Batterien gema den lokalen Vorschriften entsorgen.- Bewahren Sie
die Anleitung und die Verpackung zur spaterenVerwendung auf.

[FRIMODE D’EMPLOI | CHIEN JINGLE X
ALIMENTATIDN:Lejuuetfur}ctiunneavecdesgiles:QXAA(nuninclusesLPourinsererlespiles:
1.Alaide duntournevis, dévissez les vis de sécurité et ouvrez le compartiment des piles. 2. In-
sérez lespiles enrespectant la polarité (+/-). 3. Refermez le compartiment et resserrez les vis.
UTILISATION: Apres avoir appuyé sur le bouton « PRESS HERE », le produit - chien commence
abouger et a chanter (3 melodies). Appuyez anouveau pour passer alamélodie suivante;ala
quatrieme pression, le produit s'eteint. N )

NOM: CHIEN JINGLE - Chien en peluche interactif | MODELE: CS61916 | MATERIAU:100% polyes-
terIPOI[]SDUPRIJ[]UIT:419.29?I1IMENSIDNS[mm]:21al]x27l]x375 .
ATTENTION! - Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans - contient de petites pieces.
Risqued'e!uuffement.-Utiliseruniquementsuuslasurveillanced’unadulterdan;jenasde
jeunes enfants).. Utiliser le jouet sur une surface plane et stable.- Produit destiné a un usage
intérieur.: Ne pas démonter U'appareil - risque de dommage ou de blessure. Ne pas utiliser
un produitendommagg.- Conserver dans un endroit sec.- Eviter Uexposition directe au soleil -
Protéger delapoussiere et des salissures.- Nettoyer avec un chiffon sec ou légerement
humide.- Ne pasimmerger dans U'eau, ne pas laver.- Protéger du feu, des temperatures
élevées et de Uhumidite.- Ne pas mettre dans la bouche ni mordre les é éments du jouet -
Utiliser uni lespilesr imandées. Ne pas ger des piles usagées avec des
piles neuves. Ne pas mélanger différents types de piles. Lors duremplacement des piles,
s'assurerqu’ellessuntjnsereesnunfurmemeqtauxindinatiuns(0/-).-Retirerlespilessile
prndqitn'es!pasutilis/epend)antunelnng}ueperinde.-,Nepasjeterlesrilesaufeu.-Lespiles
usagées doivent étre éliminées conformeément aux réglementations locales.- Conserver la
notice et 'emballage pour une utilisation future.

[ES]INSTRUCCIONES DE USO | PERRO JINGLE

ALIMENTACION: El juguete funciona con pilas: 3 x AA (noincluidas). Parainsertar las
pilas:1.Con undestnrnillador,desenrusmlue lostornillos de seguridad y abra latapa del
compartimento de pilas. 2. Inserte las pilas segiin la polaridad (+/-). 3.Cierre latapay apriete

los tornillos.

FUNCIONAMIENTO: Después de presionar el hotdn «PRESS HERE», el producto - perro comen-
zardamoverse y cantar (3 melodias). Presione nuevamente para cambiar alasiguiente
melodia; en la cuarta pulsacion el producto se apagara.
N[]M)BRE:PERRUJINGLE»Perrndegelucheinterac!ivnIM[]I]EL[]:B861916|MATERIAL:1UU%
poliéstey | PESO DEL PRODUCTO: 419.2g | DIMENSIONES [mm]: 240x270x375
'ATENCIUN!-Pruductunqaptnparaninusmenoresde:}aﬁus—cuntienepiezas[requeﬁas.
iesgo de asfixia.- Usar Ginicamente bajo la supervision de un adulte (en caso de nifios
pequeiios).- Utiliza el juguete sobre una superficie planay estable.- Producto destinado para
uso eninteriores.-No desmontar el dispositivo - riesgo de dafios o lesiones.- No utilizar el
producto si estd dafiado. Guardar en un lugar seco.- Evitar laexposicion directa a la luzsolar.
«Proteger del polvoy lasuciedad. Limpiar con un paiio seco o ligeramente hiimedo.- No
sumergir en agua, no lavar.-Mantener alejado del fuego, altas temperaturas y humedad.
-Nointroducir en laboca ni morder los elementos del juguete.- Utilizar dnicamente las
baterias recomendadas.- No mezclar baterias nuevas y usadas.- No mezclar diferentes tipos
debaterlas.-Alreemp,lazarlashaterlas.aseguratedecnlncarlassefunlapu!aridadindicada
(+/-).-Retira lasbateriasssiel producto nose vaa utilizar durante un ar%opermdo.-No
arrojar las baterias al fuego.- Desechar las baterias usadas conforme a

Conservar lasinstrucciones y elembalaje para uso futuro.

[PT|MANUAL DEINSTRUGOES | CAO JINGLE

ALIMENTAGAO:0 brinquedo funciona com pilhas: 3 x A (ndoincluidas). Parainserir as pilhas:
1.Use uma chave de fendas para desapertar os parafususdese:l;urangaeabrira!ampadn
compartimento de pilhas. 2. Insira as pilhas de acordo com a polaridade (+/-). 3. Feche a
tampa e aperte os parafusos.

anormativa local.-

ECOLIGHTSp.zo.0.
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UPERA?AU:Apéspressionarnhntﬁn«PRESSHERE»,nprndu!u—qincnme;aréamuver-seea
cantar (3 melodias). Pressione novamente para mudar para a proxima melodia; na quarta vez
ogrndutgdesli ar-se-a. 3
NOME: CAQ JINGLE - Céo de peluche interativo | MODELO: CS61916 |MATERIAL: 100% poliéster|
PES0 D) PRODUTO: 419.2g | DIMENSOES [mm]: 240x270x375 X

ATENCAQ!- Produto ndo adequado para criangas menores de 3 anos - contém pegas
pequenas. Risco de asfixia.- Utilizar apenas sob supervisao de um adulto (no caso de criangas
pequenas).- Utilize o bringuedo numa superficie plana e estavel.- Produto destinado apenas
parausoeminteriores.- Nao desmontar o dispositivo - risco de danos ou ferimentos.: Nao
utilizar o produto se estiver danificado. Armazenar em local seco.- Evitar a exposicao direta
aluzsolar.-Proteger contra poeira e sujidade.- Limpar com um pano seco ou ligeiramente
humido.-NEnmer?ulharemagua,ninlavan-Prutegercuntrafn 0,altastemperaturase
humidade.-Naocolocar nabocanemmorder partes dobrinquedo. Utilizar apenas as baterias
recomendadas.-Ndo misturar baterias novas com usadas.- Nao misturar diferentes tipos de
baterias.- Ao substituir as baterias, certifique-se de que estao colocadas de acordo com as
marcagdes (+/-).- Remover as baterias se o produto nao for utilizado por um longo periodo.
-Nao deitar as baterias no fogo.- As baterias usadas devem ser eliminadas de acordo com a
legislago local.- Guarde o manual e aembalagem para utilizagao futura.

[IT] ISTRUZIONI PER LUSO | CANE JINGLE
ALIMENTAZIONE: Il giocattolo & alimentato da batterie: 3 x AA (nonincluse). Per inserire le
batterie: 1. Utilizzare un cacciavite per svitare le viti disicurezza e aprire il vano batterie. 2.
Inserire le batterie rispettando la polarita (+/-). 3. Chiudere il vano e serrare le viti. .
FUNZIONAMENTO: Dopo aver premutoil pulsante «PRESSHERE», il rrudotto -caneinizieraa
muoversie acantare (3 melodie). Premere di nuovo per passare allamelodia successiva; alla
nuarta ressione il prodotto sispegnera.

OME: CANE JINGLE - Cane di peluche interattivo | MODELLO: CS61916 | MATERIALE: 100%
poliestere| PESO DEL PRODOTTO: 419.2g | DIMENSIONI [mm]: 240x270x375
ATTENZIONE!- Prodotto non adatto a bambini di etainferiore a3 anni - contiene piccole parti.
Rischio di soff «Utilizzare esclusi ttola supervisionediunadultanelcaso
dibambini piccoli).- Utilizzare il giocattolo su una superficie piana e stabile.- Prodotto destinato
allusointerno.-Nonsmontare il dispositivo - rischio di danneggiamento o lesioni.-Non utilizzare
ilprodottose danneﬂggiatn.- Conservareinun luogo asciutto. Evitare l'esposizione diretta airaggi
solari-Proteggere dapolvere e sporco.. Pulire con un panno asciutto o leggermente umido.+
Non immerlg]ere inacqua, non lavare.-Tenere lontano da fuoco, alte temperature e umidita.-Non
mettereinboccané mordere le partidel gi lo.- Utilizzare esclusi lebatterie con-
sigliate.Non mescolare batterie vecchie e nuove.-Non mescolare diversitipi dibatterie.- Durante
lasostituzione delle batterie assicurarsiche sianoinserite corr doleindicazioni
(+/-).-Rimuovere le batterie seil prodotto non viene utilizzato per un lungo [lleriodn.- Nongettare
lebatterie nel fuoco.- Smaltire e batterie usate secondo le normative locali Conservare le
istruzionielaconfezione per un utilizzo futuro.

[DK] INSTRUKTION | JINGLE HUND .
STROMFORSYNING: Legetojet drives af batterier: 3 x AA (medfglger ikke). Sidan indszttes
batterier:1.Brug en skruetrakker til at losne skruerne og abne batterirummet. 2. Indsat
halterierneihenhold!ilpnlarite}en(d—).3.Lukdaksletugspandskruerne.
BETJENING:Efterathavetr{kket aknappen «PRESS HERE» begynder produktet - hunden at
hevegesigo?siﬁngne(a melodier .Trykigenfnratskiftemeludi;vedfgerdetrykslukkerpruduktet.
NAVN: JINGLE HUND - Interaktiv plyshund [MODEL: CS61916 | MATERIALE:100% polyester |
PRODUKTVAGT: 419.2g | MAL [mm]: 240x270x375 . .

BEMARK!- Produktet er ikke egnet til born under 3 ar - indeholder sma dele. K fare.
-Makunanvendesunderupsynafenvnksen(fursmabnrn).-Bruglegetoietpaenflad’ng
stabil overflade.Produktet er beregnettilindendors brug. Adskil ikke enheden - risiko for
skade eller personskade.- Brug ikke et beskadiget produkt.- Opbevares et tort sted - Undga
direkte sollys.- Beskyt mod stov og snavs.- Rengores med en tor eller let fugtig klud. Ma ikke
nedsaenkesivand,maikkevaskes.-Beskytmndild.hnﬂ'elemperaturerngfu t.-Putikkei
munden og bid ikkei legetgjets dele. Brug kun anbefalede batterier.. Bland ikke gamle og
nye batterier. Bland ikke forskellige typer batterier.- Sorg for korrekt polaritet (+/-) ved
udskiftningafhatterier,-Fjernbatterierne.hvispruduktetikkeskalbrugesilaen?erelid.-
Kastikke batterieriild.- Brugte batterier skal bortskaffesihenholdtil lokale regler.- Gem
instruktionen og emballagen til fremtidig brug.

[NL] INSTRUCTIEHANDLEIDING | JINGLE HOND
VOEDING: Het speelgoed werkt op batterijen:3x AA (niet inbegrepen). Om batterijen te
plaatsen:1.Gebruik een schroevendraaier om de schroeven los te draaien en het batterijvak
te openen. 2. Plaats de batterijen volgens de polariteit (+/-). 3. Sluit het vak en draai de
schroevenvast.
BEDIENING: Na hetindrukken van de knop «PRESS HERE» begint het product - hond te bewe-
genentezingen(3melndieén).ﬂrukopnieuwnmnaardevolgendemelndieteschakelen;hii
e vierde keer schakelt het product uit.
NAAM:JINGLEHUND-Inleractieverluchehund|MUDEL:E561916IMATERIAAL:HJIJ%pnlyester
|PRODUCTGEWICHT: £19.2g | AFMETINGEN [mm]: 240x270x375
LETOP!-Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar - bevatkleine onderdelen. Verstik-
kingsgevaar.- Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene (bijkleine kinderen)..
GehrmkhetsEeelgnedupeenvlakkeenstahieleundergrond,-Prnductuitsluitendbedneld
voor gebruik binnenshuis.- Demonteer het apparaat niet - risico op beschadiging of letsel.-
Gebruik het product niet als het beschadigd is.- Bewaar op een droge plaats.- Vermijd direct
zonlicht.-Beschermen tegen stof en vuil.-Reinig met een droge of licht vochtige doek - Niet
nnderdnmpeleninwa!er,nietwassen.-Beschermentegenvuur,hngetemgera!urenenvocht.
-Nietin de mond stoppen en niet op onderdelen van het speelgoed bijten. Gebruik uitsluitend
aanbevnlenbatteri]enA-Mengq.leennudeennieuwebatterijen,-Meng eenverschillende
soorten batterijen.- Zorg er bijhet vervangen van batterijen voor dat deze volgens de

idingen (+/-) worden gepl -Verwijder de batterijen als het product langere tijd
nietwordt gebruikt.- Gooi batterijen nietin het vuur.-Voer gebruikte batterijen af volgens de
lokale voorschriften.-Bewaar de handleiding en verpakking voor toekomstig gebruik.

[SE] Instruktionsmanual | JINGLE HUND . .
STROMFORSORJNING: Leksaken drivs med batterier: 3x AA (ingar ej). Sa satter dui batterier:
1.Anvénd en skruvmejsel for att skruva loss skruvarna och ppna batterifacket. 2. Satti
batterierna enligt polariteten (+/-). 3. Stang locket och dra at skruvarna.
ANVANDNING:Efter att hatryckt paknappen «PRESS HERE» birjar produkten - hunden att
rﬁrzsil?nchsiunga(ﬂmelndier).Tryckigenﬁiratthytamelndi:vidfjérdetrycketstings
rodukten av.
AMN:JINGLEHUND-IntiraktivmjukishundIMUDELL:CS6I916IMATERIAL:][IU%pnlyesterI
PRODUKTVIKT: £19.2g | MATT [mm]: 240x270x375 . .

VARNING!- Produkten &r inte Lamplig for barn under 3 ar - innehaller sma delar. Kvaynings-
risk.» Anvind endast under uppsikt av en vuxen (for sma barn).- Anvand leksaken pa en plan
ochstabil yta.- Produkten &r avsedd for inomhusbruk - Demonterainte enheten - risk for
skador eller personskada.- Anvand inte en skadad produkt.- Forvara paen torr plats.- Undvik

direkt solljus.- Skydda mot damm och smuts.-Rengér med en torr eller ltt fuktad trasa.-
Farejnedsdnkasivatten, tvtta ej- Skydda mot eld, hig temperatur och fukt.- Stoppa inte i
munnen ochbitinte pa leksakens delar.- Anvand endast rekommenderade batterier.- Blanda
inte gamla och nya batterier. Blanda inte olika typer av batterier.- Vid byte av batterier, se ill
attdesattsienligt markeringarna (+/-)-Taur batterierna om produkten inte ska anvandas
under en langre tid.- Slang inte batterierield.- Forbrukade batterier ska kasseras enligt
lokala bestammelser.- Sparainstruktionen och farpackningen for framtida bruk.

[FI] KAYTTOOHJE| JINGLE KOIRA

VIRRANSYOTTO: Lelu toimii paristoilla: 3x AA (eivat sisally pakkaukseen).Paristojen aset-

taminen:1. Avaa ruuvit ruuvimeisselill ja avaa pari 2. Aseta paristot i

(+/-) mukaisesti. 3. Sulje kansi ja kirista ruuvit.

KAYTTO:Kun painat «PRESS HERE» -painiketta, tuote - koira alkaa likkuaja laulaa (3
lodiaa). Paina uudell ihtaaksesi seuraavaan melodiaan; neljannelld pail

tuote sammuu.

NIMI: JINGLE KOIRA - Interaktiivinen pehmokoira| MALLI: CS61916 | MATERIAALI:100%

ﬁul esteri | TUOTTEEN PAINO: 419.2g | MITAT [mm]: 240x270x375

UOMIO! - Tuote eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille - sisaltaa pienid osia. Tukehtumisvaara.
«Kaytettava vain aikuisen val pienten lasten kohdalla).- Kdyta lelua tasaisellaja
vakaallaalustalla.- Tuote on tarkoitettu sisdkayttdon.- Ald pura laitetta - vaurioitumisen
tai loukkaantumisen vaara.- Ald kdyta vaurioitunutta tuotetta.- Sailyta kuivassa paikassa.-
Viltd suoraa auringonvaloa. Suojaa pdlylta ja lialta.- Puhdista kuivalla tai kevyesti kosteal-
laliinalla.- Ald upota veteen, dld pese.- Suojaa tulelta, korkealta lampatilalta ja kosteudelta.
+Ala laita suuhun aldka pure lelua.- Kayta vain suositeltuja paristoja.- Ald sekoita vanhoja ja
uusia paristoja.- Ald sekoita erityyppisia paristoja.- Paristoja vaihtaessasi varmista oikea
napaisuus(+f-).-Puistaparistut,jnstuuteltaeik'éytetéipitkéinaikaan.-Aléheitéparistnja
tuleen.- Havita kdytetyt paristot paikallisten maaraysten mukaisesti.- Sailytd kayttdohje ja
pakkaus tulevaa kdyttoa varten.

[NO] INSTRUKS JONSMANUAL | JINGLE HUND
STRUMFURSYNING:Lekendrivuesavha!terier:SX!\A(ikkeinkludert).Slikselterduinnha!ter—
ier:1.Bruk enskrutrekker tila losne skruene og apne batterirommet. 2. Settinn batterienei
henhold til polariteten (+/-). 3. Lukk dekselet o stram skruene. .
BRUK:Etter d ha trykket pa «PRESS HERE» -knappen vil produktet - hunden begynne & bevege
se%ngs nge(3melndier).Trakkigljenfnrah ttemeludi:vedfg’erdetr*kkslar roduktetsegav.
NAVN: JINGLE HUND - Interaktiv plysjhund [MODELL: CS61916 | MATERIALE: 100% polyester |
PRODUKTVEKT: 419.2g | MAL [mm]: 240x270x375 .
ADVARSEL!-Produktet er ikke egnet for barn under 3 ar - inneholder sma deler, Kvelnings-
fare.- Skal kun brukes under oppsyn av en voksen (for sma barn).- Bruk leken pa en flat og
stabiloverflate.- Produktet er beregnet for innendors bruk - Ikke demonter enheten - fare
for skade eller personskade.- Ikke bruk et skadet produkt.. Oppbevares pa et tort sted.-
Unnga direkte sollys.- Beskytt mot stov og smuss.- Rengjor med en torr eller lett fuktig klut.-
Ikke senkivann, ikke vask.-Beskytt motild, hoy temperatur og fuktighet.. Ikke putti munnen
ellerbitidelene avleken.- Bruk kun anbefalte batterier.- Ikke bland gamle og nye batterier.-
Ikke bland ulike typer batterier.- Ved batteribytte, sorg for at de settesinnihenhold til
merkingen (+/-). Ta ut batteriene dersom produktet ikl e skal brukes over lengre tid.. lkke
kast batterieriild.- Brukte hatterier skal kastes i henhold til lokale forskrifter.- Tavare pa
bruksanvisningen og emballasjen for fremtidig bruk.

[CZ] INSTRUKCE K POUZITI] JINGLE PES . , - ,
NAPAJEMI:Hrackajenapajenahateriemi:JXAA(neLsuusnucastlhalenl).Prnvlpzenlhateril:
1.Pomoci Sroubovaku odSroubuite zajistovaci Srouby a otevFete kryt bateriového prostoru. 2.
Vlozte baterie podle oznaceni polarity (+/-). 3. Zaviete krytautahnete Srouby.
OVLADANL:Postisknutitlacitka «PRESS HERE» se produkt - pes zacne pohybovatazpivat (3
melodie). Stisknéte znovu pro pepnutina dalSi melodi; pfi Ctvrtém stisknuti se produkt vypne.
NAZEV: JINGLE PES - Interaktivni plysovy pes | MODEL: CS61916 |MATERIAL: 100% polyester |
HMOTNOST PRODUKTU: 419.2g |ROZMERY [mm]: 240x270x375 ., , ,
UPOZORNENI! - Produkt neni vhodny pro déti do 3 let - obsahuje malé Sasti. Nebezpeci uduSeni.
-PouZivat pouze pod dohledem dospélé osoby (v pripadé malych déti) - PouZivejte hrackuna
rovném a stabilnim povrchu.- Produkt je urcen k pouZitivinteriéru.-Nerozebirejte zarizeni -
hroziposkozeni nebo zranéni - NepouZivejte poskozeny produkt - Skladujte na suchém misteé.
-Vyhnéte se primému slunecnimu zareni

Jtef
" nu - Chrafte pFed prachem anecistotami. Cistéte_
sucthnebomlrnevlhkym}hadrlke,m.-Nepuanujtednvndy,nepelrteA-Chranteprexjuhnem,
vysokou teplotou avlhkosti- Nevkladejte do dst ani nekousejte casti hracky. Pouzivejte
pouze doporucené baterie.- Nemichejte staré anové baterie.- Nemichejte ruzné typy baterii.
+Privymené baterii se uEstete,gejsuuvluzenypodle oznaceni (+/-).- Vyjméte baterie, pokud
produkt nebude delsi dobu pouzivan.- Nevhazujte baterie do ohne.: Pouzité baterie likvidujte
vsouladu s mistnimi predpisy.- Uchovejte navod a obal pro budouci pouziti.

[SK] Instrukcia na pouitie ] JINGLE PES Lo ;
NAPAJANIE: Hrackaje naﬂajanﬁ batériami:3xAA (nie s sucastou balenia).Na vloZenie
batérii:1. Pomocou skrutkovaca odskrutkujte zabezpecovacie skrutky a otvorte kryt
priestoru pre batérie. 2. Vlozte batérie podla oznacenia polarity (+/-). 3. Zavrite kryt a
dotighniteskrutky, = . ) )
OVLADANIE: Po stlacenitlacidla «PRESS HERE» sa produkt - pes zacne pahybovat aspievat (3
melddie). Stlacte znova pre prepnutie nadalSiu meladiu; pristvrtom stlacenisa produkt vypne.
NAZOV: JINGLE PES - Inleraktlvn&{ksuv pes| MODEL: CS61916 | MATERIAL:100% polyester |
HMOTNOSTPRODUKTU: 419.2g |ROZMERY [mm]: 240x270x375 ,
UPOZORNENIE!- Produkt nie je vhodny pre deti mladsie ako 3 roky - obsahuje malé Casti. Riziko
zadusenia.- PouZivajteiba pod dohladom dospelej osoby (v pripade malych deti).- PuuuvaLte
hrackunarovnom astabilnom povrchu.-Produkt je urceny na pouZitie vinteriéri.- Nerozobera-
jte zariadenie - riziko poSkodenia alebo zranenia - NepouZivajte poSkodeny produkt.- Skladujte
nasuchom migste.-Vyhybajte sapriamemu slnecnému Ziareniu.- Chrarite pred prachoma
necistotami.- Cistite suchou alebo mierne vihkou handrickou. Neponarajte dovody, neperte.-
Chrante pred ohiiom, vysokou teplotou a vihkostou, Nevkladajte do iist aninehryzte casti
hracky.-Pouzivajte iba odporicané batérie.-NemieSajte staré anové batérie.- Nemiesajte
rﬁzqetypf;haterua Privymene bateriisa uistite, Ze siiviozené podla oznacenia (+/-).- Vyberte
batérie, ak sa produkt nebude dlhsi cas pouzivat - Nevhadzujte batérie do ohfia. - PouZité batérie
ikvidujte vsilade smi

[HU] HASZNALATIUTMUTATO | JINGLE KUTYA i i
TAPELLATAS: Ajaték elemekkel miikadik:3x AA (pem tartnzek).Azeleme}( behelyezese:1.
Csavarhiizévalcsavarja kiargzitdcsavarokat és nyissa kiazelemtartd fedelet. 2. Helyezze
beazel apolaritasnak megfelelden (+/-). 3. Zarja vissza afedelet éshizzameg a
csavarokat. 3 3 3 L,
HASINALAT:A «PRESS HI,ERE»aomb megnyomasa utdn atermék - kutyamozogni és énekelnikezd
(3dallam).Nyomja meg jra akivetkezd dallamhoz;a negyedikmegnyumasra atermékkikapesol.
NEV:JINGLEKUTYA - Interaktiv r{liiss kutya MODELL: CS61916 | ANYAG:100% poliészter |
TERMEK SULYA: £19.2g MERETEK [mm]: 240x270x375

ymi predpismi.- jte sinavod aobal na budiice pouZitie.




FIGYELEM!- Atermék nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara - aprd alkatrészeket tar-
talmaz. Fulladasveszely.- Kis%yermekek eseten csak felndtt feliigyelete melletthasznal-
hato. Ajatékot sik és stabil feluleten hasznalja.- Atermék kizardlag beltéri hasznalatra
késziilt - Ne szerelje szét a késziiléket - sériilés vagy kdrosodas veszélye,- Ne hasznélja
asérilltterméket.. Szaraz helyen tarolja.- Keriilje akizvetlen napfényt.- Ovja portdlés
szennyezfdésektdl.- Szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa,- Ne meritse vizhe, ne |
mossa. Tartsa tavol tiiztél, magas hdmérséklettdl és nedvességtal - Ne tegye aszdjaba ésne
ragjaajatékrészeit. Csak azajanlott elemeket hasznalja.- Ne keverje a régi és uj elemeket.«
Nekeverjen kiilonbz tipusd elemeket.- Elemesere soran iigiyelien ahelyes polaritasra (+/-
).-Haaterméket hosszahb ideig nem hasznélja, vegye ki az elemeket. Ne dobja az elemeket
tiizbe.- Ahasznalt elemeket a helyi elgirasoknak megfelelden kell artalmatlanitani.- Orizze
meg az itmutatot és a csomagolast késabbi felhasznalas céljabdl.

[RO] Instructiuni de utilizare | CAINE JINGLE

ALIMENTARE: Jucéria functioneaza cu baterii: 3 x AA (nu sunt incluse). Pentruintroducerea bat-
eriilor:1.Folositio surubelnita pentru a desface suruburile sia deschide compartimentul bateriilor.
2.Introducetibateriile conform pnlarilalii(*I-).3.Inchide!icapaculsi§lrange$jsuruburile. .
UTILIZARE: Dupé apasarea butonului «PRESS HERE», produsul - céineleincepe sé se mistesisa cante
(3melodii). Apasatidin nou himbamelodia;laapatra agésare produsulseopreste.

NUME: CAINE JINGLE - Caine de Elus interactiv| MODEL: CS61916 | MATERIAL:100% poliester |
GREUTATE PRODUS: £19.2g | DIMENSIUNI [mm]: 240x270x375

ATENTIE!- Produs nepotrivit pentru copii sub 3 ani - contine piese mici. Risc de sufocare.

-Ase utiliza doar sub supravegherea unui adult (in cazul copiilor mici).- Utilizati jucaria pe o
suprafaté pland si stabild.- Produs destinat utilizarii in interior.. Nu demontati dispozitivul
-riscde deteriorare sau accidentare. Nu utilizati produsul dacd este deteriorat . Pastrati
intr-un loc uscat. Evitati expunerea directa larazele soarelui Protejafi de praf simurdarie.-
Curétati cu o carpd uscatd sau usor umeda. Nuscufundatiin apd, nu spalati. Protejati de foc,
temperaturiridicate si umiditate.- Nuintroducetiin gurd si numuscati elementele jucariei..
Utilizati doar bateriile recomandate.-Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi. Nu ameste-
cati diferite tipuri de baterii. Lainlocuirea bateriilor, asigurati-vé ca suntintroduse conform
marcajelor (+/-). Scoateti bateriile dacd produsulnu va fi utilizat o perioad mai lungd.- Nu
aruncati bateriilein foc. Bateriile uzate trebuie eliminate conform reglementarilor locale.
Pastratiinstructiunea siambalajul pentru utilizare ulterioard.

[GR] Dﬁn\ﬁisc xrr']unc |ZKYAOZ JINGLE : )

TPOGOA 2IA: Toawyviduhetroupyei pe pratapieg: 3x AA (ﬁEV’HEpl}\ﬂugﬂVDle) X
latnvtomoBETnon twv unurgpmv:l Macv,n Kntﬂuﬂlﬁlfiﬁlﬁmﬂ}ﬂl: Bideg Kumvm&,un
KaAuppa e BAKNG prataptay. 2. TomoBeToTe TI Lratapie URG@Va e TNV TOAKOTNTA
(OI-),a.K)\ClUIEI? KAaAuppa katodire 1 léléeq , X ,
AEITOYPrIA:Adou natiiggte 1o kouprni «PRESS HERE», 1o poidy - skihog Baapyioetva
Kiveltatkatvatpayouda (3 pehwdleg). NatnoteEavayavaahhagete perwdia- oy
TETApTN GOpa T0 MOidV amevepyomoLeital. ,

UNUMA:E,K N0 JINGLE - Awadpaotikég Aoutpivog okuhog| MONTEAD: CS61916 | YAIKO:100%
nohveotépac|BAPOZ NPOIONTOZ: 419.29 | AIASTAZEIZ [mm]: 240x270x375 )
MPOZOXH!- To tpoidv Bev eivatkataAAnAo yia maidld Katw Ty 3eTwY - MEPIEYELWKPA
eEapuipata Kiviuvog tviypou, Naxpnoonoteitatpévo urnd v enifAegnevitika
(otnv mepintwon pkpov madLov).- Xpnowonoteite to nuﬁvtﬁl oeeninedn katotabepn
emaveta. Tonpoidv mpoopiletatyaeowteptkn xprion.- Mnv anoguvappooyeite tn
ougkevr - kiviuvog BAapng fj tpavpatiopoy. Mnv pnotponoteite kateaTpappevo
Tipoiov.-NaanoBnkevetatoe Enpo uepog.- Amoduyete tnv apeon ekBean 010 nAtako pwc.-
Nanpogtatevetaiand okovn kaipunoug. NakaBapietatpe gteyvo nls}\aq)p,mcuv{p
navi-MnvrtoBuBiZete o€ vepo, unv tomhéverte.: Na pootatevetatand putid, upnAeg
Beppokpagiec katvypaoia.- Myv faete oTogTopakatpny daykavete tapuepn 1ov ,
matyvidiov. XpnowpoToLeite HOVO TG OUVIOTWHEVEG pratapiec.. My avaptyvigte takiég
Katvéeg prataplec.- Mnv avapuyviete Sapopetikoug tmoug prataplav.: Katdy
aviikataotaon 1wy prataplwy BepaiwBeite otitonofetouviatoupduva ue g evaeitels
(OI’-),-M)ul E0TE TG patapiec av 1o mpoiov dey BaypnotpomonBelyia peyako xpoviko
dldotnpa. Mnv metdre tic pratapiec otn gwuid.- Oipnowpomonpévee pratapieg mpémet
Va.anoppinTovIaLgyRGQVE e T0UC TOMIKOUG KAVOVIOHOUG.- AlaTnprigTe T 0BNY(EC KaLTn
ouokevaoia yta ueNAovTIKn xpron.

[MK] HHer kxuw’aaaynmpeﬁall.lMHrllKVlIE

HAMOJYBAFE: Urpaukara pabotu wa 6atepun: 3 x AA (He ce Bknyuenw).3a saru cTasute
Garepuure:1.Cowpadiyurep ofiBpTETE M 3aBPTKUTE H OTBOPETE FO KANAKOT HA Nperpaaara
3aGarepuu. 2. Crasere ru 6atepuute cnopep 03Hawe (+/-). 3. 3aTBopere rokanaxot u
3aTerHeTe rn3asprKuTe. X
YNOTPEBA:Mo nputuckatbe Ha konueto «PRESS HERE», npou3Bogor - Kyyero ke noune fia
ceABIKK M Aanee (3 ). Mpuucrere PHO3acnefiHaTa ja; Ha yeTBpTO
nhmnckauae%nuanonurceucknyuyna.

WME: IMHIT KVYE - UnTepakTusno nnuwano kyue |MOQEN: CS61916 [MATEPHIAN:100%
nonuectep | TEXXMHA HATIPOU3BOJ: 419.2g | AUMEH3UM [mm]: 240x270x375

BHUMAHMWE! - NIpou3Bop0T He e coofBeTeH 3a Aela NOA, 3 TOLHHU - COAPXKMU MAnH LeN0BH.
Pusmnkog3ap un%aauae.-ﬂa e KOpHCTH UCKIY4HBO N0/, HAA30p HA BO3PACHO NULLE (Bo CNyyaj
Hanannneua{- OpHCTeTe jaurpayKara Ha paMHa u cTabunna nospumna. lpoussogote
HaMeHeT 3a BHaTpelwHa ynotpeda.- e ro packnonyBaje ypesot - pU3uK of 0LTETYBakbE UK
nospepa. He kopucTere owTereH npou3sop. Yysajre Ha cyso Mecto.- Mabernysajre upekTHa
COHYEBA CBETNMHA.+ 3aWTHTETE 0L NPallNHA W HEYHCTOTHU. YUCTETE CO CYBa HNH MAnKy
BNIaXKHa Kpna.- He noTonyBajTe Bo BoJia, He neperte. 3aWTHTeTe 0/ 0rax, BUCOKA TeMneparypa
wBnara.- He cTasajre BoycTa HUTY rpu3ete AenoBK o urpaukara. Kopuctere ucknyuuso
npenopayany 6atepuu.- He mewajte ctapu u Hou 6atepun.- He Mewaje pasnuunu TUnoBu
Gatepuu.- lIpu 3ameHa Ha 6atepuuTe oCHrypajre ce AeKa ce NOCTaBeH CNOpes 03HAKHTE (+-).-
WU3Bapere ruGarepuuTe ako NpoM3BOA0T HEMa A ce KOpUCTH NofoNT Nepuop.- He dipnajre
Gatepuu Bo oran.- ckopucTenuTe GaTepun Tpeba ia ce 0TCTpaKaT COrMacHo NoKankuTe
nponuck.- 3auyBajTe ja UHCTPYKLHjaTa M NaKyBakeTo 3a WAHA ynoTpeda.

[SLV]Instrukcija za uporabo | JINGLE PES ;
MAPAJANJE:Igracadelujenahaterije:3xAA(nisoErilozene)Zavstavljaniehaterij:lZ
izvijacem odvijte vijake In odprite pokrov baterijskega prostora. 2. Vstavite baterije glede na
oznake (+/-).3.Zaprite pukrnvin;rivijtevgake. ;
UPORABA:Po pritisku na gumb «PRESS HE| E»seizdelek-peszacnepremikatiinﬁeti(.’i
melodije). Pritisnite ponovno za naslednjo melodijo; ob etrtem pritisku se izdelekizklopi.
IME: JINGLE PES - Interaktivni pliSasti pes | MODEL: CS61916 |MATERIAL:100% poliester
TEZAIZDELKA: 419.2g | DIMENZIJE [mm]: 240%270x375

POZOR!-Izdelek ni primeren za otroke, mlajSe od 3 let - vsebuje majhne dele. Nevarnost
zadusitve.- Uporabljati le pod nadzorom odrasle osebe (pri majhnih otrocih).- lgraco upora-
hH'ajtenaravniinstahilnipovrsini:lzdelekienamenjenzau orahnvnntranjihﬁrusturih.

-Naprave ne razstavljajte - nevarnost poskodh ali okvare.. Ne uporabljajte poskodovanega
izdelka.- Shranjujte na suhem mestu.- Izogibajte se neposredni soncni svetlobi - Zascitite
pred prahominumazanijo.- Cistite s suho alirahlo vlaznokrpo.-Ne potapljajte v vodo, ne

perite. Zascitite pred ognjem, visoko temperaturo in vlago. Ne dajajte v ustain ne grizite
delovigrace.- Uporabljajte le priporocene baterije.- Ne meSajte starihin novih baterij.- Ne
mesajte razlicnih vrst baterij. Primenjavi baterij se prepricajte, da so pravilno vstavljene
gledenaoznake (+/-).-Odstranite baterije, ce izdelka dalj ¢asa ne hoste uporabljali.- Baterij
nemecite v ogen).- Izrabljene baterije odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.- Navodilain
embalazZo shranite za prihodnjo uporabo.

[HR]INSTRUKCIJAZA UPORABU | JINGLE PAS . 3
NAPAJANJE: Igracka radina baterije: 3 x A (nisu ukljuéene). Za umetanje baterija: 1. Pomocu
odvijaca odvrnite vijke i otvorite poklopac pretinca za baterije. 2. Umetnite baterije prema
oznakama (+/-). 3. Zatvorite puklnpacizate%nileviike. .

UPOTREBA:Nakon pritiska gumba «PRESS HERE» proizvod - pas pocinje se kretatiipjevati (3
melodije). Pritisnite ponovno za sljedecu melodiju; éetvrtim pritiskom proizvod seiskljucuje.
NAZIV: JINGLE PAS - Interaktivni plisani pas | MODEL: CS61916 |MATERIJAL: 100% poliester
TEZINAPROIZVODA: 419.2g | DIMENZIJE [mm]: 240x270x375

UPOZORENJE! - Proizvod nije prikladan za djecu mladu od 3 godine - sadrZi male dijelove.
D‘?asnustndgqsenja.- Kuristitiisklﬂ'ucivnpnﬁ nadzorom odrasle osobe (u slucaju male djece).
«Koristite igracku naravnoj i stabi nnjpuvrsir,liaPrnizvndjenami{fnjen zaunutarnju
yporabu.- Nerastavljatiuredaj - rizik od ostecenja ili ozljede. Ne koristiti otecen proizvod..
Cuvajtenasuhom mjestu.-Izhjegavaﬂ'teizravnniglaganiesuncevujsvjetlusti.-Zastititiud
[erasmeiprljavstine.-Cistitisuhnmi ilagfannvlaznum krpom.- Ne uranjati u vodu, ne prati.-
astititi od vatre, visoke temperature i viage.- Ne stavljati u usta niti gristi dijelove igracke.
-Koristite iskljucivo preporucene baterije.- Ne mijeSajte stare i nove baterije. Ne mijesajte
razlicitevrstehaterl]a.-Prilikumzam]enehateryap[nvjeritedasupravilnnumetnuteprema
oznakama (+/-).- lzvadite baterije ako se proizvod nece koristiti dulje vrijeme.- Ne bacajte
baterije u vatru.-IstroSene baterije odlozite u skladu s lokalnim propisima. Sacuvajte upute
iambalazu za buducu uporabu.

[BG] MHcTpyKuus 3a ynotpe6al LKUHIBIKVYE

3AXPAHBAHE: Urpauata pa6otu c 6atepum: 3 x A (e ca Bkniouenn)

3anocrasane HaGatepuure: 1.CoTBepTKa pa3BuiiTe BUHTOBETE H 0TBOPETE KANAKa Ha

oraenexvero3abarepuu. 2. Nloctasere 6atepuute cnopes nonaputera (+/-). 3. 3ateopere

KanaKau3aTerHere BUHTOBETE.

YNOTPEBA:Cnep Hatuckane Ha GyTona «PRESS HERE» npopykTbT - Kyye 3anousa aace

ABWKK 1 f,anee (3Menouu). HaTucHeTe 0THOBO 3a Cnie/iBalLa MENOLHS:; IPH YETBBPTO

HaTHCKaKe n{onlykm Ce M3KMIouBa.

UME: [KMHT b KYYE - MuTepakTueHo nnioweno kyye | MOJEN: CS61916 | MATEPUAN: 100%

nunnecwE | TETNO HAMPOJYKTA: 419.2g | PASMEPU [mm]: 240x270x375

BHUMAHME! - MlpoykToT He e nopxoALL, 33 fielia nof, 3 rofiuHu - ChAbPXA Manku yacTu. Puck

or H -Hace camMonog, HaBb3p (BCnyuait Ha Manku gewa)..

W3non3Baitte Urpaukata BbpXy paBHa H cTabunHa -MpopykTTenf 3a

rlnmpeﬁa Ha3aKpwTo.: He pasrnoGaBaiiTe ycTPOACTBOTO - PUCK OT NOBPE/LA UTH HapaHSBaHe.-
e iTe nof NpogyKT. CbX[ iiTe Ha cyxomscto.- UabarsaiiTe npaka

CITbHYeBa cBeTnMHa - laseTe 0T npax U 3aMbpcsiBanus.: llouncTBaiTe Che cyxaunu neko

BaXHaKbpna.. He noanaiite BbB Bona, He nepere. [la3eTe 0T 0rbH, BACOKA Temnepatypau

Bnara.-Henocrassitre Bycrataunerp Haurpauara.: Man Te CaMo
penop Garepun.- Hi eCTapu U HoBH GaTepuu.- He cMecBaiiTe pasnuykm THNoBe

Gatepuw.- [Ipu cMsiHa Ha GaTepuwTe ce yBepeTe, Ye canocTaBeHH CbrnacHo 06o3HavenusTa

(+/-)- UsBageTe GatepuuTe, ako NPOAYKTLT HAMA [1a CE HINON3BA NPOBIKHTENHO BpEMe.-

He xBbpnsite GaTepuute BorbH.- UaXBbpASiiTe H3NON3BaHHTE GaTepHH ChINACHO MECTHHTE

pasnope/i6u. 3ana3eTe MHCTPYKIMATA H ONaKoBKaTa 3a Gbjieua ynotpeta.

[RU/BY] UncTpykuns no akennyarauum | [KUHII NEC
TTUTAHME: Ur| Fm(a paforaer ot 6arapeek: 3 AA (e BxogaT B KoMnnexT). Yro6bl BeTaBuT
Garapeiiku: 1. noMOWbH0 0TBEPTKM OTKPY TUTE BUKTBI M OTKPOIiTE KPbIWIKY GaTapeiiHoro oTceKa.
2.Bcrasbre Garapeiiki cornacio nonapHocTk (+/-). 3. 3akpoiTe KpbIWKY W3aKPYTHTE BUHTHI.
UCNONb30BAHUE:Nocne naxatus knonku «PRESS HERE» npopyKT - néc HaukeT pBuratbes
unetb (3 menoguu). Haxmute cHoBa, 4ToBbl NepeKNIOYMT MENOZHIO; NP YETBEPTOM HAKATHH
TIPOALYKT BBIKIKYATCS,
HA3BAHME: [DKUHIIMEC - MuTepakTuBHag nnowesas cobaka | MOTENb: CS61916 | MATEPHAN:
100% nonwactep | BECMPOMIVKTA: £19.2g | PASMEPbI [mm]: 240x270x375
BHUMAHME!- Uspenue He npeHasHayeHo Ans aeTeit Mnapwe 3 net - COREPXKHUT Menkue
nerannPucxynxmbu‘-Mcnonbanaanrunhkonounpncnurpnnsapncnblxracnyuae
ManeHbkux fieted).- icnonbayiite urpywky Ha poBHO# M yCTORYMBO/ NOBEPXHOCTH.:
Wspenuenp ana B -Hey paTbycTpoiCTBO
- PMCKNIOBPEXLeHKs UMK TPaBMbL.- He HCMONb3oBaTh NOBPEXLEHHOE H3fiene. XpaHuTh
BCyXOMMecTe.- M3berath npAMOro BO3fLeiCTBIS CONHEYHbIX Nyyeil.+ 3aWuILaTh 0T NbinK
3arps3nennit.- 0uMwaTh CyXoil unM crierka BNaXHOM TKakbio.- He norpyxats BBOY, He
cTHpaTh. Bepeyb 0T oTHA, BLICOKOIA TeMnepaTypel M Bnarw.. He 6patb B poT M He rpbiaTh
aNeMeHTbI UrpyWKi.- AcnonbayiTe TonbKo p arapenkn.- He iire
cTapble v HoBble 6aTapeiiku.- He cvewwsaiite pasuble Tunbl Gatapeek - lpu 3amene Gatapeek
yﬁenmech,lnnouuymunsneublacnmaercmuucoﬁnauaueuuunn(fl-g.-ManneKme
Garapeiiku, ecnu uafenye He ByneT ucnonb3oBarbes nMTeNbHoe Bpems.. He Gpocaiire

p BOrOHb. GatapeikuyT Th B COOTBETCTBUM C
MeCTHbIMU NpaBunaMu.- CoXpaHuTe HHCTPYKILMIO M YNaKOBKY NS HCTIONb30BAHKS B GyLyen.

[IJA]Iuct;ll{ykuinaexcnnyaTaui’l’ljl)KMHrllﬂEC
JKUBNEHHS: Irpawka npawsoe Big 6atapeiiok: 3 x AA (e BXogaTb 10 KomnnekTy). llo6 BcTasuti
Garapeiiki: 1. 3a [LonoMOr 0k BUKPYTKH BIAKPYTTh FBUHTH Ta BILKpUATE KpHuKY GaTapedinoro
BiAciky. 2. BcTasTe iAN0BIRHO 1,0 Ti (+/-). 3. 3aKpuiiTe KpUuKy T
3a|;z)nyﬂrbrnuum
BUKOPUCTAHHS: Nicna natuckanus knonku «PRESS HERE» npopyKT - nec noue pyxarucs
Tacnisary (3 menogii). HatucHiTh e pas, o6 nepexniouMTH MENogito; NpH yeTBEPTOMY
HaTHCKaHHi NPOJLYKT BUMKHETBCS.
HA3BA: IXUHINMEC - IutepakTueuui nniowesuii nec | MOLLENb: CS61916 | MATEPIAN: 100%
nuniemep|EAFAHPUJ].VKTV:M?.ZQ|PU3MIPVI[mm]:2AleZ7Ux375
YBATA!-Bupi6 He ninXofuTb Ans ATl BikoM A0 3 POKIB - MiCTUTb ApibHi neTani. Pusuk
3a/lyXH.- BUKOPHCTOBYBATH MMWe N/l HATNAAOM LOPOCTHX y BANAJKY MAneHbKUX fiTed).
BukopucToByiTe irpauky Ha pisHiiti cTabinbHii nosepxHi.- Bupi6 npusnavenmi gna
BUKOPHCTaHHA B NPUMiwenHi.- He posBupaiite npUCTPIi - pU3MK NOWKOLLKEHHS abo TpaBMM.:
He BuKopucTOBY#iTe NOWKOKeHUi BUpIG.- 36epiraiiTe B Cyxomy Micwi.- YiuKaiiTe npamoro
COHAYHOrO CBiTNA. 3axuwarty Bif nuny 1a 6pyny.- YncTun cyxoto abo anerka sonorow
TKaHuHol.- He 3aHyploBaTh y Bopy, He ipaTh. beperTy Bif, BOrHio, BACOKOi TeMneparypiu
TaBonoru. HeknacTu o poTaTa He Kycatu eneMenTHirpawkw. Bukopuctosyiite nuue
EeKuMeHnnuauiﬁatape'l'.-HeaMimymecTapiTamwiﬁatape'l'.-HeaMimymepiaHiTunuﬁaTapeu.-
i Garapei, HTECH, 10 BOHU BC iiBi iHO 1,0 +-).0
Buiimit GaTapei, aKu,0 BUpiG e Gyne BUKOPHCTOBYBATHCA TPHBANHH yac. He BuKupaiiTe
Gatapeiy BoroHb.- Bukopucani 6atapei yTuniayiTe BifinoBigHo 40 MiCLeBHX NpaBHA.-
36epiraiTe iHCTPYKLito Ta ynakoBKY ANsl N0/anbLoro BUKOPHCTAHHS.




[LT] Instrukcija | JINGLE SUO
MAITINIMAS: Zaislas maitinamas baterijomis: 3 x AA (nepridedamos). Norédami jdéti bateri-
jas: 1. Atsuktuvu atsukite varztus ir atidarykite baterijy skyrelio dangtelj. 2. Jdekite baterijas
ﬁagalpnllskumq('/ -).3. Uzdarykltedanglelj|rpr|suk|tevarz!us

AS:Pasp: RE! rodukta: —suupradesludetnrdalnunll(Smeludl—
g)s) Paspauskltedarka[tq kadper]ungtumetemer odijg; ketwrtqkartqcproduk % E
AVADINIMAS: JINGLE SUO - Interaktyvus pliuinis Suo | MODELIS: CS61916| MEDZIAGA:100%
EullesterlslPRUDUKTl]SVURIS 9. 2g|M TMENYS [mm]: 2bl]x27[1x375
EMESIO! luktas netinka vaikamsiki 3 mety - yr Iy detaliy. UZspringimo pavojus.-
NaudotitikpriZitrint (maziems vaikams).-Naudokite Zaisl3 ant lygaus i
stahllauspavusmus PrnﬂuktassklrtasnaudutlEatalpase -Neardykite prietaiso - kyla

ar pazeistoprodukto. Laikykite sausoje vietoje..

Venknetlesmglnlqsaulesspmdullq Saugnkllenundulqulrnesvarumq Valykite sausa
arbasiektiekdre -Nemerkite | vandenj, nesk ite nuo ugnies,
aukstustemperaturnswdregmes Nedeklte]burnq|rnekramtyk|teza|slndallq audokite
tikr baterijas. ykite senyir naujy baterijy.- NemaiSykite skirtingy
tipy baterijy.- KelsdamlhateruaSjsmklnklte kadlasldetnspagalzyme]lmus{f/) I5|mk|te
baterijas, jei produktas nebus naudi i ] Laika.-N baterijyj P
baterijas utilizuokite pagal vietinius teisés aktus.- ISsaugokite instrukcija ir pal unleatelclal

[LV] LigtoSanas instrukcija | JINGLE SUNS

BAROSANA:Rotallieta darbolasarha!enjam 3xAA(nav ieklautas). Laiievietotu baterijas:

1 Arskruvgneuatskruve" tskriives un atveriet bateriju nodalijuma vaku. 2. levietojiet
hatergasathllstwpnlarltatel (+/-).3. Aizveriet vaku un pievelciet skriives.

LIETOSANA: Péc pogas «PRESS HERE» nospiesanas produkts - suns saks kustéties un dziedat
(3 melodijas). Nospiediet vélreiz, lai parslegtu melodiju; ceturtaja reizé produktsizslé

corretta r[;esnunedelle attivita legate allaraccoltadiapparecchiature elettriche edelettroniche usate
e particolarmenteimportante quando queste apparecchiature contengono sostanze pericolose che
hannounimpattoparticolarmente negativo sull'ambiente e sullasalute umana.
[DK] Symbnletanqlverselektlv|ndsaml|ngafelektrlskng elektrnmskudst}lr hvilketbetyder.at
dette produktikke mat dref Detskal afleveres pa et passende
|ndsamllngspunktfurhruEtelektnskng elektroniskudstyr. Korrekt handtering af opgaver relateret
tilindsamling afbrugt elektrisk og elektronisk udstyrersarllgtwaﬂg nar udsayret indeholder farlige
stoffer, der har en serlig negativindvirkning pa miljoet og menneskers sundhe
[NL] Het symbool Eeeft aandatelektrische enelektronische apparatuurselectlef moetworden
ingezameld, wat etekentdatdltprnductmetalsanuel lijkafval moet worden behandeld.
Hetmoet wordenafgeg voor gebruikt
Fparatuur Het correctafhandelenvantaken met betrekking fot deinzameling van gebruikte
elektrische enelektronische apparatuuris bl]zunderhelan?‘njkwanneerdezeapparatuurgevaarll]ke
stoffen bevat die een bijzonder negatieve impact hebben op het milieu en de menselijke gezondheid
[SE] Symbolenvisar attelektriskoch elektronisk utr inseparat, vilket betyder att
dennaproduktinte skabehandlas somannat hushallsavfall. Den ska limnastillen L@mpliginsamling-
spunkt for anvénda elektriska och elektroniskaprodukter. Korrekt hantering av uppgifter relaterade
tillinsamling av anvanda elektriska och elektroniska produkter ér sarskilt viktig nar utrustningen
innehaller farliga dmnen som har en sarskilt negativ paverkan pa miljén och manniskors halsa.
[FI] Symbolitarkoittaa sahkdlaitteiden ja elektroniikan erillista ker aysta, mikatarkoittaa, ettd tata
tuotettaeisaakasitelld muiden kotitalousjatteiden tavoin. Se tulee viedd asianmukaiseen kerayspist-
eeseenkaytetyllesahkilaitteelle jaelektroniikalle. K ttKJensahknl njaelektroniikan
kerdyksen ityisen  kun laitteetsiséltavatvaarallisiaaineita,
jotka vaikuttavaterityisen negatuwsesnym[panstuunja ihmisten terveyteen.
ND]SKmhnletanglrselektlvmnsarnllng avelektriskogelektronisk utstyr, noe som betyr at dette
produktetikke skal behandles som annet husholdningsavfall. Det skal leverestil et egnetinnsamling-
spunktfor brukt elektriskog elektronisk utstyr. Korrekt handtering av oppgaver knyttettilinnsamling
av hruktelektnskaq elektroniskutstyr er spesieltviktig nar utstyretinneholder farlige stoffer som
negativinnvirkning pamiljoetog menneskers helse.

onische

NOSAUKUMS: JINGLE SUNS - Interaktlvs&llsasunslM DELIS: CS61916 | MATERIALS: 100%
ﬂullesterslPRUDUKTA SVARS: 419.2g | IZMER| [mm]: 240x270x375

IMANIBU! - Produkts nav piemérots hérniem lidz 3 gadu vecumam - satur sikas detalas.
Aizrisanas risks.- Lietot tikai pieauguso uzraudziba (mazu bérnu gadijuma).

-Lietojiet rotallietu uz lidzenas un stabilas virsmas.- Produkts paredzéts lietoSanai telpas.-
Nelzlauktlerlm bojajumu vai traumu risks.- Nelietot bojatu produktu. Uzglabat sausa
vieta.: lzvairities no tiesas saules staru iedarbibas.- Sargat no putekliem un netirumiem.-
Tiritar sausu vai nedaudz mitru dranu.- Nemerkt ideni, nemazgat.- Sargat no uguns, augstas
temperatiras un mitruma.- Nelikt mute un negrauzt rotallietas elementus.- Lietot tikai
ietelktas baterijas.- Nemaisit vecas un jaunas baterijas. Nemalsndazadutlpuhateruas
Mainot baterijas, parliecinieties, katas ievietotas atbilstosi markgjumam (+/-). lznemiet
baterijas, jarruduktsnetlksllelutsﬂgakulalku Nemest baterijas uguni.- Izlletnlas
baterijas utilizet saskana ar vietejiem noteikumiem.- Saglabajiet instrukciju un

[I:Z]S haluznacuje selektivnisher elektrickeho aelektronického zaFizeni, coz znamend, Ze tento
produ tbynemelb{tzpracnvavan]akn||nydnrna|:| odpad. Mélby byt odevzdan naprislusne sherné
misto propouzita elektricka aelektronicka zar izeni. Eravne rovadeni ikolu souvisejicichse shérem
pouzitychelektrickychaelektronickychzarizenije zvlast dilezite, pokud tato zarizeni obsahuji
nebezpecné latky, které ma]lzvlast negativnivlivnazivotniprostrediazdravilidi.

[SK] Symbol k zhieranieele |ckehnaelektrunmkehuzanadenla Coznamend, ze
tentoproduktbysa nemals&racavavat akoinyd iodpad,Malbyh naprislusné zherné
miestopre pouzite elektricke aelektronicke zariadenia.§ ravnevykunavanle tlghsuvisiacichso

zhieranim pouzitych elektrickych aelektronickych zariadeni je obzvlast dolezité, aktieto zariadenia
obsahujiinebezpecné Latky. ktore maﬂ{u zvlast nega(lvnyvpl[\((v nazivotné prostredie azdravie [udi.
LHU]Aszlmhuluma elektromos eselektronikai berendezések szelektiv gfyu]teseuelu amlazt]lelentl
0gy ezt atermeket nem szabad haztartasi hulladékkent kezelni. A meP eleldgydjtapontha kell leadni
hasznaltelektrumnseselektrunlkalberendezesek szamara. Ahasznalt elektromos es elektronikai

turpmakai lietoSanai.

[EE] Kasutusjuhend | JINGLE KOER

TOIDE: Ménguasi tdotab patareidega: 3 x A (ei kuulu komplekti). Patareide si isel
1.Keerake kruvikeerajaga lahti kruvid ja avage patarelpesakate 2.Sisestage patareid
vastavalt mérgistuse e?+l ).3.Sulge gE kate ja keerake kruvid kinni.

KASUTAMINE: Parast nupu «PRESS HERE» vajutamist hakkab toode - koer liikuma ja laulma (3
melnudlat) Vahutageuuestljargmls eloodiavalimiseks; neljandal korral lilitub toode vélja.
NIML JIN ER - Interaktiivne pliiiisist koer [MUDEL: CS61916 |MATERJAL:100% | |

berendezesek gy(jtésével k L |eladatukme?feleluvegrehanasa kiilondsen fontos, amikor
azeszkizok amelyekkillangsen negativ hatassal vannaka
karnx‘ezetreesazemhenegeszsegre

[Rl]l l]]ﬁnmh Lul easelectiva electricesielectronice,ceeace

Inseamnaca acest produs nu trebuie tratat ca alte deseuri menajere. Trebuie safie predat unui punct de
colectare adecvat pentru echipamente electrice si electronice uzate. Gestionarea corecta asarcinilor
legate de colectarea echipamentelor electrice si electronice uzate este deosebit de importanta atunci
cand echipamentele contin substante periculoase care auunimpact deosebit de negativ asupra
mediuluisisanatatii umane.

[ER] To uuu[}u)\nunuﬁemvvmnv{sxmpmm uuMavn n)\EKtlemv Kﬂln)\EKtpUVlKhW OUOKEU®Y,
TIAY|LATIOU ONUAIVELOTLQUTOTO TPOIOY BEY TPEMELVA AV TIETHTIZETALOTLE T ANAT OIKIKE

TOOTE KAAL £19.29|MOOTMED [mm] 240x270x375

TAHELEPANU!- Toode ei sobi alla 3-aastastele lastele - sisaldab viikeseid osi. Limbumisoht.-
Kasutada ainult taiskasvanujarelevalve all (viikelaste puhul).- Kasutage ménguasja tasa-
seljastabiilsel pinnal.- Toode on maeldud kasutamiseks siseruumides.- Arge demonteerige
seadet - vigastuse vdi kahjustuse oht.- Argekasutagekahjustatudtnndet -Hoida kuivas
kohas.- Valtida otsest paikesevalgust.- Kaitsta tolmu ja mustuse eest.- Puhastada kuiva
voikergelt niiske lapiga.- Mitte kasta vette ega pesta.: Kaitsta tule, korge temperatuurija
niiskuse eest.- Arge pange manguasja osi suhu ega nérige neid.- Kasutage ainult soovitatud
Eatarelsm Argesegagevanulauusmatarelsm Arge segage erinevat tiiipi patareisid.-
atareide vah ,etneedon marg le (+/-).0
Eemaldage patareid, kuitoodetei kasutata pikemat aega.- ArgeV|sakepatar9|5|dlulle
Kasutatud patareid tuleb kdrvaldada vastavalt kehalikele eeskirjadele.- Hoidke juhend ja
pakend edaspidiseks kasutamiseks alles.

[PL] Symbol oznaczaselektywne zbieranie sprzetu elektrycznegn ielektr

Mpémetva 3 Kann)\a onuefo nuAAuvncvluxpnmuunmnusvzc
NAEKTPIKEG KAUNAEKTPOVIKEC TUTKEVEG, HowaTh dlayeipan twv kaBnkovIwy oy setilovatue
uu)\)\ovnxpnumnnmnpevuv n)\sk K@V KaL n)\skmnvu(uv GUOKEV@V E(VaL lﬁluuspu ONRAVTKA
0TV 0LOUTKEVEC TEPLEXOUY ETIKIVOUVEG 0UTIEC TOU EXOUY (Blaitepa apvnTiki eidpaon ato
El[}u)\}\uv Kaomvavlpamvnuyeia.
[MK] CumBonor ykaxyBa Ha CeneKTHBHO COBMatbe Ha eNeKTpHUHU uenempn{icugl Ypeau, WTo3Hau

nexanaulnpnmsnnuerpeﬁana CeTPeTMpaKaKo apyry e6ajaceop
THaTOYKa3a p €NEKTPUYKH U eNEKTPOHCKM ypefiu. lIpaBunHoTo
ynpasy co3afaum D c Ha KOPUCTEHN eNeKTPUYHI M ENEKTPOHCKU ypean
Korayp PXaronacknc T0C06EHO HEraTHBHO BIlkjaHHe

é)ax(uanmam CpefkHa H3fpaBjeToHanyrero.
[sl] Simboloznacuje selektivnozbiranjeel elektricne inelektronske opreme. kar pomeni, dategaizdelka
avnavatikotdrug odpadke. Odloziti gaje trebanaustrezno zbirno mesto
zaodpadnoelektricno |nelektrunskn opremo.Pravilno ravnanje znalogami, povezanimiz zhiranjem
odpadneelektricnein elektronske opreme, je Se posebej pomembno, kadar naprave vsebujejonevarne
snovi, kii |maLn rusehq negativenvplivnaokoljeinzdravje judi.
[RS/HR] Simbol 0znacava selektivno pr|kupl|an+eelektr|cne| elektronske opreme, Stoznacidase ovaj
prnlzvad nesme tretirati kao drugi kucni otpad. Treba gaodnetina odgovarajuce sabirno mesto zaisko-

czyllte?nprnduktu nie wolnotr domowych.Nalezyoddat
alo dowiasciwego punktu zhlerajacegnzuzyty sprzetelektryczny|efektrun|czny
tasciwarealizacjazadan zwiazanych ze zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektrunlcznegu maznaczenie szczegnlnle wprzypadku, gdy wtymsprzecie
kto gatywnywptywna

srnan|skn|zdrnW|e ludzi. o

[EN] The symbolindi lectivecoll electricaland electr i
meaningthat this product should not be treated like other household waste. It should be taken to
aproper collection pointfor used electrical and electronic equipment. Proper handling of tasks
relatedtothe collection of used electrical and electronic equipment s particularlyimportant when
the containsha. thathaveaparticularly negativeimpactonthe
environment and human health.
LI]E] Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von elektrischen und elektronischen Geraten
in, was bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsabfélle behandelt werden darf. Es
sollte prechenden Sammelj Eunktfuryum elektrische und elektronische Gerate
gebrachlwerden EineordnungsgeméBe Durchfiihrung der Aufgabenim Zusammenhang mit der
ammlung von ?ehrauchten elektrischen und elektronischen Geratenist besonders wichtig, wenn
diese Gerate gefahrliche Stoffe enthalten, die besonders negative Auswirkungen auf die Umwelt und
déeRrrII.enschllche Gesundhelthahen

sélectived

iquesetélectroniques, ce quj

lektricnuielektronskuopremu. Pravilno upravijanje zadacima povezanimsa prikupljanjem
|skur|scene elektricne |elektrunsf(e opreme posebno je vazno kada oprema sadrzi opasne supstance
ku}s Ensehnnnegailvnouhcu nazivotnusredinuizdravije judi.

[BG] CumonT yKa3ea cenekTiaHO ChGUpaHE Ha eNeKTPHYECKD M eNEKTPOKHO 060pyaBaHe, KoeTo
03Hauasa, 4& 103 IPOAYKT He TPAGBA 13 Ce TPETUPaKATO APy TUTE GHTOBHOTNALUM. ToitTpaeana
Gb/ie npeaneH Ha noAXoAAL NYHKT Hay TPOHHO

paBUnHO Ha3aauTe, CBbP3aHH CbCCLONPAHETO Ha YNOTpEssBaHD
€NeKTPUYECKD M eneKTPOHHO 06opy/BaKe, e 0c0BeH0 BaXHO, KoraTo 060py/BaHETO Ch/ibPXa 0NacHk
KOUTOMMaT PULATENHO B PXY OKONIHATa CPefia M 3fipaBeToHa

[REIBV]CuMnnn YKa3blBAET Ha PasienbHbiil CH0P 3NEKTPUUECKOra M 3NeKTPOHHOT0 060pyA0BaHHS,
UT003HaYaer, ¥r0 3ToT NPOLYKT He OMKeH 06padaTbiBaTbesiKak Apyrie Bbitosble 0TX0fibl. OH OMKeH
GbiTbnepenan B NOAXORAMH NYHKT C60pa HCNoNb30BaHHOT0 anekmmecxnrnuanempnuuuru

u,

3NEKTPUYECKOroM3NEKTPOHHOro KOr A

ONaCHbIE BEULECTBA, KOTOPIE OCOBEHHD HEraTHBHO BIAIOT Ha nnpy)xamulymcpenyuanapnabe
yernosexa.

[UA] Cumon TPUYHOr0 Ta eNEKTPOHHOT

03HAuae, WO Uit Npo, muenuwueunﬁpnﬁnumcu SKiHWi NOBYTOBI BIfXOAM. anasuuenﬁym

313K Y BITNOBIfIHMH NYHKT 360Dy BUKOPUCTAHOTO EAEKTPMYHOr0 TA eNIEKTPOHHOT0 06NaHaKHS.
npaEMﬂhNeBMKHHaNHSHaBﬂaNh nos ﬂ33HMX3I3ﬁOpDMHMKDpMCTaNDI’ﬂ e"eKTleNDI'UTa ENEKTPOHHOro

5|gn|f|equeceprudultnedultpasuuuu ite daautresdéch s.ILdoitétreremisa Konu PeuoBMHH,

unpointd apqrupnepuur sments électriques et électr .Lagestion manupnaqnmnuuw

appropriée desta alacollected: X |qu=>E!ElEC!I’ﬂanUES LLTJS|mhul|snurudn kad elektrns|relektrun|kus;rangatur|h renkamaatskirai, otai reiskia,
particulierementimportante lorsg I ayant ad Sispr ety bititvar liekos. Jisturetybitipristatytasj

unimpact artlcullerementne_gatlfsurlenwrnnnementetlasantehumalne

[ES] smgnlnlndlcalar icosyelectrdnicos, loque significaque

estepruductanudehetratarsecumnuuuol i ebeser entregadoe nﬂe

recogldaadecuadnpara quiposeléctricos y electro ucadnclacurrecta, tiondelastareas
larecogida deeq léctricosyelectr i tante

cuandnesmseqm 0s contienen sustancias peligrosas que tienen unimpacto particularmente |

neﬁatlvnenelme mamblente}(enlasaludhumana

SRS B

icoseeletrdnicos, uquemgmflca
queesteproduto naudeve sertratadu comolixodomestico. Deve serdescartadunumpnntu erecolha

atitinkama naudotos elektros |relektrun|kus;rangns surinkimo punkta. Tinkamas naudotos elektros
irelektronikos jrangos surinkimo uzduoci Lkdymasyraypacsvarhus , kaijrangaturipavojingy
medzmgﬂ; kuriosypac neigiamai veikia aplinkg ir zmoniy sveikata

[LV] Simbols noradauzele msknunelektranls oiekartu selektlvusavaksanu kasnnume kasn
produktunedrikstapstradatkac vesatkritumus. To ada
ektriskounelektroniskoiekar aks a Parei izpilde. k tiar lietotu
elektriskoun elektroniskoiekartusavaksanu, iripasisvariga, jaiekartas satur bistamas vielas, kas
[Easmegallw|etekmeV|d|unulvekuve_sellh

a[]mpnadupara ) elétricos eeletron recolhaadeq

elétricoseeletr particular tante quandoo contém compo-
i i tivonoambiente e nasaude humana.

[IT] simboloindica laracculta differenziatadi apparecchlature elettricheedelettroniche.ilche

significache questo prodotto non deve essere trattato come altririfiuti domestici. Deve essere

consegnatoaun punto diraccoltaadeguato per apparecchiatureelettriche ed elettroniche usate. Una

E] Siimbolnaitab elektri {ax:n:ml aldikogumist, et sedatoodet
eitohikasif naguteisiol melaatmeld Seetuleksvnavastavasse kasutatud elektrl -jaelek-
troonik i d elektri- jaelektroonik

iilesannete nduetekohane taitmine on eriti ulullne kui seadmed sisaldavad ohtlikke aineid, millelon

eritinegatiivne mdju keskkonnale jainimeste tervisele.




